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ehes Gospod! In dubu temu Zzelel si

% Clemu v cloveka revno bitje In duhu temu velel si:
§ Si vdahnil pa¢ to tuzno Zitje, »Po potu pravem hodi,
Clemu si vstvaril zemski rod ? Ki do uzorov vodi,
Da tu na zemlji naj trpi, Postenja is¢i in pravice,
Trpi in vedéno se solzi? — Ljubezni blage in resnice —
A ko ga zmore mnoZ gorja, In: duh ¢loveski, ti bos vecden,
Ko oremaga vsled solzi, Prisezam —: veden, veéno sreéen! —
Da mine, kakor se rodi...? =
Paé¢ buren je zivljenja tok,
O ne, o ne ... In solzni dol je dol trpljenja
Dobrota Tvoja veéna je. ' In skugnje kraj in kraj borenja,
Kako bi mogel Ti hoteti, Nemira kraj in kraj teZenja,
Kako z nebes visocih zreli, V njem drug ¢lovestvu — stok in jok.
Da zemlje sin, oj Tvoja stvar, To Zitje mine.
Dobrotne Tvoje roke dar, 7 njim mine bol, trpljenje, znoj,
Trpeti mora, le irpeti? Poleze 7 njim se vihre boj,
Kako bi mogel Ti pustiti, In zora zlata oj prisine
Ki vecna Te ljubezen kiti, Na 7tja vednega obok.
Da zemlje sin, podoba Tvoja, In milo sije,
Koncavsi Zitje, Zilje boja, Ljubezen lije
Pozabljen vsem, sme preminiti? — In ¢ar in rad —

Nebd naslad .

In duh, ki svetim si uzorom zil,

Iz vira vecnega tedaj bos pil.

0j blagor, blagor! — V solz dolini
Pa bos ostal powmnik,

Pomnik krasan in pa svellik,
Svete¢ potomeem v tej teminile

O ne, o ne ...

Dobrota Tvoja vec¢na je.

In ko c¢loveka stvaril si,

Namen mu ta podaril si,

Da ¢lovek ved¢no naj Zivi
Saj vdahnil v trupla nemi slvor
Duha nesmrtnega izvor,

Faustus.
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Lepi dol.

(Nadaljevanje.)

VII. Zima.

N a Martinov dan zjutraj je bilo snega
do kolen. V takih krajih, kakor3na je
»(Gora«, sneg mnogokrat zapade nagloma
in tudi na debelo. Ljudje so ga pri-
vajeni in se ga ne vstradijo, akoravno
jih cakajo razne tezave, katerih pre-
bivalei mest in planjav ne poznajo. V
takih samotah in na taki visini ima
ostra zima z debelo snezeno odejo nekaj
posebnega, zanimivega, rekel bi pesni-
skega. — Martin se ga je razveselil in
ni si mogel kaj, da ne bi pray z mla-
dostno gib&nostjo zacel gaziti tje in
sem okoli hige. Dopoludne sta §la oba
v gozd in znosila domu nekoliko nako-
pidenega mahu in praprotja za razne
potrebe, zlasti pa, da bi zamasila vse
gpranje. Kako jima je digala juzina opolu-
dne — okusno prirejeno gosje meso!
Zejni grli sta poplaknila s sladko medico
in to je razvezalo Martinu jezik, da
priéne hvaliti ¢ez mero prijetno Zivljenje
v Jaznem dolu. »Morebiti ga ni ¢loveka
srecnejiega od naju. Hvala Bogu, za
zda] pa¢ ne vem, ¢esa bi mi manjkalo.
Zdrav sem, lakote mi ni frpeti, razun
Boga in tebe ne poznam gospodarja.«
»No, kar se mene ti¢e, jaz sem ti
tovari§, ne pa gospodar; ne veva pa,
kakine skuinje nama je %e Bog pri-
hranil, zato se ne hvaliva prekmalu, da
se naju ne polasti prevzetnost ali lenoba.
Dokler bodeva rada delala, dokler se
zaneseva trdno na previdnost bozjo, ne
bode se nama slabo godilo. Seveda,
najino zivljenje ne bode zlozno in tako
redno, kakor je v mnogih higah, kakor

je pri bogatinih. A imelo bode druge

prijetnosti in upam, da nama bode do-
nasalo pravo sre¢o. Saj Jo is¢eva po

pravi poti, in Zelje najine niso pre-
napete. V srcu mir, veselje in pogum
— to je vse, ¢esar potrebujeva za sreco,
in to imava, kaj ne da, Martin?«

»Jpam da«, odgovori Martin in se
tovarisu prijazno nasmeja.

Zunaj snezi Se dalje, moza pa delata
v topli hisi sklepe za prihodnost.

»Dolgo nama je prizanasala zima,
zda] pa je le tu. Lej, Martin, kako burja
nana3a sneg v dolino! To naju ni iz-
nenadilo. Hisico sva pokrila, pe¢ imava,
za drva nama ni treba skrbeti. Za zda]
imava trsk, pozneje pa, ko se bo
utrdil sneg, dricala bodo drva tem lazje
sem doli.«

»Po led bo zdaj tezje hoditi«, hoce
reci Martin, pa spomni se v tem trenutku,
kako bedarijo bi bil izustil. Prime se
za usta. Janez, ki je Martinovo misel
uganil, re¢e: »Po led nama ne bo treba
hoditi, saj imava snega v obilici! Koliko
pa imava Ziveza?«

»Moke in soli bo komaj %e za teden,
fizola, ki si ga prinesel iz Trga, bode
morebiti Se za Sestkrat v pisker; suhe
hrugke pa bodeva lahko glodala do sredi
zime. Kaj pa naredim z divjimi gosmi?«

»(Gosi bo$ jutri oskubel, razsekal in
nasolil, potem pa jih bova dejala v
dimnik. Do zdaj sicer 3e nisem imel v
ustih okajene perutnine, vendar mislim,
da bo uzitna.« — »Kje pa dobiva moke
in soli?¢« vprasa Martin.

»Ravno sem mislili na to. Denarja
sicer nimava dosti ve¢, pa za tri koze,
med temi dve kunini, dobilo se bode
precej ziveza. Ta teden morava izhajali
s svojo zalogo. V nedeljo bom govoril
s kupcem v vasi zastran koZ, v pone-
deljek pa greva po moko in sol.« Pri
tem je ostalo. Kupec je rad zamenjal
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sol in moko za koze, saj je naredil 3e
lep dobicek.

Jazni dol bil je tako preskrbljen z
zivezem do bozica in Se dalje. To pa
je bilo tudi treba. Nastala je debela in
mrzla zima, tako da je smel biti vsak
vesel, kdor je imel toplo sobo, kakor
nasa gorjana. Martin je pridno metal v
pe¢, saj kurjave ni manjkalo. V sobah
zdaj ni bilo zapaziti najmanjSega ne-
reda. Stari vojak Martin je postal vzgledna
gospodinja. Kakor zlato svetilo se je v
spalnici razpelo iz brona. To in tri svete
podobe na steklu je spostoval Ivan tako,
kakor njegov rajni oce. Nad srednjim
oknom je bila podoba presv. Trojice,
nad mizo zadnja vecerja Zvelicarjeva,
na nasprotni strani pa sveti Jurij na
konju.

Ker sta imela nasa moza za delo
mnogo ¢asa, rabila sta ga za potrebna
opravila in nista se sramovala nobenega.
Ivan sam je navadno svojega tovarisa v
delu vadil in pouceval, kajti bolje je
vedel, ¢esa je treba, akoravno je Martin
imel ve¢ roc¢nosti in spretnosti, zlasti v
¢revljarstvu. Tako n. pr. je Ivan prire-
zoval platno v Trgu nakupljeno, Sivala
sta pa oba in si napravljala perilo.
Tezko da bi bilo ukrojeno vse mojster-
ski, toda trdno je pa bilo, trdno! Iz
polhovih kozic naredila sta si kapi, in
si podgila suknji. Ivan je naredil tudi
siroke krplje za-se in za Martina. Bili
so neobhodno potrebni, brez njih bilo
bi tezko gaziti sneg.

Casih se je moral Ivan prehoditi, da
je poravnal visoko svoje truplo, ker
predolzega pocitka ni bil vajen.

Pred takim sprehodom je naredil iz
strupenih korenin, ki jih je jeseni na-
bral, strupene krogljice. Te je polil
s polhovo mastjo in jih lisicam na-
stavljal. Na ta nacin sta imela o bozici
ze nad dvajset lisi¢jih koz, dokaz, kako

se je bil pomnozil rod zvitih tatic krog
Jaznega dola.

Se za par tednov bilo je ziveza v
izbi; zanj se Jima torej ni zelo mudilo;
nastala pa je druga potreba, ki ju je
kmalu po bozi¢i prisilila iti na somen)]
v precej oddaljeno vas v Vipavski dolini.
Obutev sta bila skoro popolnoma raz-
dejala. Ivan je namrec¢ slisal Ze od
rajnega oceta, da se usnje v tisti vasi
po ceni kupi, a lisi¢je koze se dobro
prodajo.

Ce se nama posreci kupéija s kozami,
prineseva lahko ziveza, kolikor ga 3e
za ostalo zimo potrebujeva. Martin se
je veselil, da bo spremljal Ivana, ker
iz raznih vzrokov ne bi bil rad ostal
doma. Ivan ne vidi nikakorsne nevar-
nosti za svoj dom, saj je hiSa dobro
krita in opazena, pa tudi dobro zaprta.
Vlomiti bi ne bilo lahko. Ognja varuje
jo sneg, ki jo pokriva na debelo. Hu-
dobnih ljudi se v tem c¢asu v Jaznem
dolu tudi ni bati.

Proti veceru istega dne vracata se na3sa
sejmovalca dobro oblozena v Jazni dol.

Za lisi¢je koze je kazalo iz pocetka
kaj slabo. Kupci, katerim sta jih po-
nujala, obetali so zanje kaj malo. Ivan
se ze misli vrniti s kozami, pa brez
potrebnega usnja. Tu vidi prihajati sivo-
bradatega resnega moza, zavitega v Sirok
plagé. Ze po svoji zunanjosti vzbuja
ravno dogli sejmovalec obéno pozornost.
Kam neki gre? Pribliza se Ivanu in
ponudi za koze tako veliko vsoto, da
ga vsi prisotni z Ivanom in Martinom
vred nezaupljivo gledajo. Tujec nasteje
brez razgovarjanja obljubljeno vsoto in
odide s kupljenim blagom. Ko sta se
pod tezkimi bremeni vracala domov,
bile so njune misli e vedno pri tujem
mozu. Kako ¢udno sta si podobna ta
dva moza! »Da, prav tak je bil oni. ..

in vendar kak razlocek!« Tako je govoril
b
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Ivan sam seboj, potem prenehal, in
zopel je poluglasno nadaljeval : » Ni skoro
mogoc¢e, da bi danasnji kupec bil on
sam. Tak hudodelec! Ta pa je nekako
vigje bilje. Bog vedi, kdo jel!« Gotovo
so rojili Ivanu spomini iz prejdnjih casov
po glavi, kajti ves je bil zamisljen.

Skoro enako se je godilo Martinu.
»Videl sem ga ze enkrat, pa kje? kje?«
Tako se je vpraseval, pa zaston] iskal
odgovora v svojem spominu. Ko sedeta
doma za mizo, prime se Martin z obema
rokama za glavo.

»7Zdaj vem, dobro vem, kje sem ga
videl. V Ciganski jami, kjer me je resil

gotove smrli. TN bu¢a neumna, da si
mi lako pozabljival«
Ivanu se ni zdela Martinova misel

neverjetna. Isti dobri moz, ki je redil
jeseni Martina smrti, hoce ga resiti zdaj
lakote s tem, da preplaca desetkrat
njegovo blago. Mogocée je pa tudi, da
je vse to bolna Martinova domisljija.
Zato rece Ivan: »To je skrivnost, ki je
zda] ne moreva razkriti; morebiti se
razkrije kdaj sama po sebi, ko se tega
ne bova nadejala.«

Drugi dan je c¢revljarsko delo obema
dalo opraviti. Martin je bil dovolj iz-
veden crevljar. »Le poglej moje kopito,
moje enakomerne Sive,« rece Martin in
kaze ponosen iztesano kopito in pric¢eto
delo. Prisvojil si je bil to roc¢nost pri
vojakih. Ivan mu te zasluge ni odrekal,
temvec hvalil je njegovo delo, pa pre-
vzel za ta ¢as nekaj gospodinjstva. Tako
jima je potekla zima. Zdelo bi se komu
enoliéno, ali nasa moZza nista bila teh
mislij. Vsak dan je imel svoje delo in
nista se dolgocasila. Mnogokrat sta vzela
v roko tudi kako knjigo; dobila sta
med drugimi stvarmi tudi stari evangelij,
ki je bil od pamtiveka pri Kolarjevih
kot nekaka svetinja Se od skofa Hrena
sem. To knjigo sta najbolj spostovala

zaradi njenega domacega jezika. Pa
tudi par nemskih sta imela seboj, ker
sta se bila pri vojakih oba za silo na-
ucila tega jezika. »Zalibog, da ni mogoce
dobiti slovenskih knjige, pravi vcasih
ivan. »Pa upajmo, da bode polagoma
bolje. Nekateri kmetje v nasih krajih
so nekako nezaupni proli,%oli, ki se
bode kmalu tudi v Crnem Vrhu zacela.
Duhovni gospodje so sicer ze od nekda]
poucevali nekatere olroke, a pravega
reda ni bilo, ker mnogi starisi ne marajo
za lepo besedo, siliti pa duhovstvo ne
more. Nada modra cesarica pa je zacela
skrbeti tudi s primernimi postavami za
sole. Bog jo zivi Se dolgo!« — »Bog
Jo zivi, naso cesarico !« pritegne Martin,
ves navduSen zanjo, toliko bolj, ker jej
je sluzil kot vojak.

Taki so bili njuni pogovori, taka njuna
zabava. Nedelja jima je pripravila neko-
liko spremembe. Najve¢ pa bozi¢ni
prazniki, katere je skusal obhajati Ivan
po starih Segah. A zaradi pomanjkanja
raznih potrebsc¢in bilo je praznovanje
zelo skromno.

Bila sta veéasih oba kaj priprostega,
rekel bi otroskega srca. Koliko veselja
je imel Ivan s staro leseno uro, katero
je nafel ob svojem prihodu polomljeno
na tleh. Takrat jo je spravil na varen
kraj, zdaj pa jo vzame zopet v delo in
jo popravi. Martin, ki noc¢e za njim za-
ostati, izrezlja lesenega zagarja, vzge mu
z razbeljenim zebljem c¢rna usta, debele
o¢l in ¢rne gumbe na suknji. Za hlace
ugajala je staremu vojaku najbolje bela
prvotna lesena barva, suknja morala je
biti rumena, ker zuna] c¢eSminovega
lubja niimel drugega barvila. Klobuk mu
je pocrnil z ogljem. Ce je obtezil dolgo
zago s primerno tezkim lesom in zagarja
postavil na polico, pricel je njegov
leseni delavec kimati, kadarkoli se ga
Jje kdo dotaknil. Martin se je pogovarjal
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z njim loliko rajse, ker mu je zagar pri-
kimal na vsako vprasanje. — Iz usnjatih
ostankov naredila sta meh in v kuhinji
malo kovac¢nico. Tam kujeta motike,
krampe in drugo poljsko orodje.
Treba je tudi v resnici bilo oskrbeti
poljskega orodja, kajti glavna njuna skrb
je morala biti za poljedelstvo. Spomlad
je pa vedno blizje prihajala in nekatera
njena znamenja so se %e prikazovala.
Nekateri dnevi so bili v dolini ze precej
gorki in sneg se je naglo tajal. Kako
rada sta pohajala nasa mozaka pred
higo, kjer je sneg najprej skopnel in je
nastala prijazna tratica. Kmalu so se
tudi na drugih soln¢nih mestih prikazala
gola tla in nenavadno veselo Custvo je
zaCelo navdajati oba Jaznodolca. Saj
je pa¢ prestana najvecja tezava, prva
zima je prebita in odslej jima bode z
bozjo pomocjo slo boljse in glajse.
Nekega dne rec¢e Ivan: »Strdi imava
ge; toda ¢ebelam bode ugajalo, ¢e se

malo prezracijo. Tudi ze dobé lahko
hrane na vresji, ki cvele na prisolndji.
Nesi tje panj, pa z lisljem ga dobro
zadelaj; no¢i so Se mrzle.« Kaksna
radost je bila za Martina, ko so jele
fréati ¢ebele na vse strani, a njega so
pustile popolnoma pri miru. Za nekaj
dni disal je panj kaj prijetno, da je
bilo veselje Martinovo vedno vedje.

Skopnel je sneg krog Tople jame,
dasi je bila na senc¢ni strani. Pozneje
se je odkrila soln¢na, in Se le, ko je
zacela peti kukovica, tudi sen¢na stran.
Sedaj se je pricelo veselo zivljenje v
Jaznem dolu. Od jutra do mraka od-
meva v dolino Zvrgolenje gozdnih pticeyv,
ki si znasajo gnezda. Ivan in Martin
trebita, gnojita, prekopujeta njive, valita
in razbijata kamenje, pozigata grmovje
in mah; pricela se je setev.

(Nadaljev. prih.)

Iz burkaste preteklosti Mihe Gorenjskega.

(Nadaljevanje.)

VII. Samomorilec.

M arsikateri dijak, ki ostavi srednje-
Solske studije zgresivii svo] namen za-
radi te ali one nezgode, poskusa sc po-
zneje v raznih stanovih, ne da bi do

konca svojega zivljenja prisel do pravega |

poklica. ‘

Take vrste ¢lovek je bil rajni Toncek
Krokar. Iz ponesrecenega dijaka postal
je vojak; dosluzen vojak je dobil kmalu
sluzbo gospodarskega strezaja. Odlozivsi
strezajsko obleko uvrstil se je med diur-
niste. Nazadnje pa je bil veliko let pismo-

nosa pri Mihi Gorenjskem. Pri njem je
imel prosto stanovanje in ftudi hrano,
ko je bil se diurnist.

Moz se je cutil vedno nesrecnega.
Svojo nezadovoljnost je skusal pregnati
najveckrat s pozirkom moc¢nega zganja.
A s tem je bilo pomagano le za toliko
¢asa, dokler se alkohol ni izkadil iz
Toncka (kakor so ga navadno nazivali).

Vrocega poletnega dné pride nenavadno
hudo potrt domov iz pisarne. Le v tla
gleda in videli je mo¢no zamisljen. Kar
se vstopi pred postarja rekoc¢: »Jaz sem
zivljenja sit, najboljse je, da se sam
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kon¢am !« Postar, hitro premislivii ves
polozaj, odvrne: »Dobro, do sedaj sem
menil, da ste nekako ¢udno zabit ¢lovek,
ta vaga izjava pa mi svedoci o zdravem
vagem razumu in pravi pameli. Toda
nekaj vam moram vendar le naravnost
povedati: »Nebes potlej le nikar ne pri-
cakujte!« »E, ta so mi tako Ze davno
odsla za zmiraj¢, odreze se trdovratno
Krokar. Miha nato: »No, ¢e pa je taka,
povejte mi, na kak3en nacin se prav za
prav nameravate koncati?« Toncéek gre
globoko po sapo ter zdihne: »Ko bi le
imel samokres, najraje bi s smodnikovo
pomodcjo sklenil svoje pusto zivljenje.«

Miha mu nato ponudi kar svoj samo-
kres, pa pripomni, da se nikakor ne
smé ustreliti v njegovi hisi ali tudi ne
preblizo postnega poslopja. Najprevidnise
naredi, ako gré k Savskemu jezeru, tam
se postavi prav ob robu in si pomeri
kar v ¢elo. Tam vsaj gotovo utone, ako
bi se morda ne zadel precej do mrt-
vega. Tak ¢lovek pade namre¢ vselej
na lice obli¢ja.

S tem se zadovolivsi vsede se Toncek,
da spise kratko oporoko.

Kar je obleke kaj vredne, voli jo svoji
sestri. Dva srebrnika, ki sta v obleki,
pa odlo¢i za pokop, ako ga bodo hoteli
pokopati; sicer naj pa postar ukrene z
denarjem, kar in kakor mu drago.

Miha mu prinese med tem prazen
samokres z vzigalno kapico na pra3nici.

Nepopisno ginljiv je prizor, ko se po-
slavljata stara znanca, po Tonc¢kovi misli
pac¢ za zmeraj. [z postne sobe gresla
skupaj, potem pa prekoraci vezni prag
vsak pri drugih vratih.

Miha jo hitro vreze c¢ez dvoriice po
stranski bliznjici na dolo¢eni kraj, in
tudi dospé Se pred Tonckom k jezeru
ler se mu tam za gostim plotom prikrije.
Krokar pa nastopi po glavni cesti zadnji
svoj pot proti osodepolnemu kraju.

V tem ¢asu so soln¢ni zarki ozko
dolino ze ostavili. Dvignili so se vigje ter
obstali nekoliko %e na gorskem vznoZzji
in osredji, preobrazijo za nekaj minut
obsezne (rate v bujne prte s prav iz-
toéno krasoto ter obdajo temno-zeleno
silovje s svetlo-zelenim pajéolanom. Pa
ze menijo, da so storili svojo dolZnost.
Zali gozdi so spet temni, pozlaceno pa je
sedaj sivo skalovje nad njimi. In glej!
Razkropili so se solnéni zarki in se pri-
kazali v rumenkasto-rude¢em obsevu ne-
boti¢nih vrhov.

In, kakor bi gora odsevala, zapazis
tam nad onim visocim robom za neka]
trenotkov prav visnjevkasto-rudeci pla-
ninski zar. Pa carobne barve se Ze spa-
jajo, ze se je zacCelo vecerno solnce z
bledo osvitljavo poslavljati od najvigjih
vriacev. Se zadnji pozdrav mogo¢nemu
Prisanku, velestrmemu Razoru in de-
beloglavemu na jezerski strani prikritemu
Mangartu — in potopljeno je poletno
solnce dale¢ tam za gorami v morske
nepristopne globine.

In gorenjski sneZniki so spet rujav-
kasto-sivi, pa bledi in goli sedaj %e to-
liko bolj, kolikor raznobojnise in div-
nise prizore je vecerno solnce poprej
razkazovalo strme¢im opazovaléevim
ocemn.

Ko sta tako razodevala plan in gora,
nizina in pec¢ina, zemlja in nebo, da v
nekaterih urah mine dnevu oblast, pri-
korakal je Tonc¢ek Krokar po beli cesti
mimo sv. Andreja cerkvice ter kmalu
dospel na oznaceno mesto. Ne ozrsi se
niti v daljavo, niti v visavo, postavi se
ob zelenem robu mirnega jezerca, po-
tegne samokres izpod trdo zapete suknje,
nastavi ga posev proti Celu (tako, da bi
se ne bil mogel do mrtvega ustreliti tudi,
ko bi bil samokres nabit,) in sprozi. Pri
tej prici se sesede na tla in oblezi, kakor
bi se bil v resnici ustrelil. Blizo njega
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pa je vzletelo par divjih rac ter se pre-
selilo na drugo obal hladnega jezera.

Sedaj je prisel c¢as, da Miha vstane
iz svojega zatigja, od koder je samomo-
rilca natan¢no opazoval.

Tiho se priplazi h Krokarju in — skle-
nivsi obe roki — vzdihne na pol milo-
vaje, na pol zadovoljno: »No, sedaj je
pa revez prestal ta svet!« V tem hipu
se oglasi samomorilec: »Oh, saj sem e
ziv, gospod, $e ziv! Kaj ne? Ali sem
mrtev?« Miha ni vedel, ali bi se smijal,

1 »®

ali ¢udil brezpametnemu ¢loveku. Kakor
bi se c¢udil, zaklice: »Kako pa, da ste se
zgrudili na tla?« — »Ker sem mislil, da
sem mriteve, odgovori mirno Toncek
Krokar.

Podasta se skupaj domov. Ton¢ku
je treba malo Zganja, in kmalu je po-
mirjen. Ker se mu je v tem slucaji
steklo tako ¢udno pa vendar ugodno,
zavrne odslej odlo¢no vsako skuZnjavo
hote¢o mu prigovarjati, naj se sam

usmrti! (Nadaljevanje prih.)

-

BOL

d%f’()j, lastovke, tako sem cakal vas!

Ko zemlja zdaj se s cvetjem mladim rési,
Trepece solza mi svetla v ocesi:
Presreé¢en sem — pomladni gledam ¢as!

Ne veste vé, kaj ta pomlad pomenja,
Kaj toliko mi vzbuja milih néad!

Pa¢ vem: nebod jednako se razpenja,
Pod njim zivljenje isto se zacenja,

A ta pomlad mi druga je pomlad!

Na bledo lice znanci so kazali,

Na moj Zivot so gledali skrbeé:
»Ta nosi v prsih svojih smrtne kali,
V prerani grob ga homo pokopali,
Pomladi zlate on ne vidi veé!l« . . .

A vidim jo! Krepilni dih v prirodi
Mo¢ij mi vliva novih v bolni trup;
Skrivnostno snuje mladi ¢as povsodi,
Veselje Z njim, nebegko dete, hodi,
Srcé preveva mi Zzivljenja up.

NIK.

0, 7zivel bom! Krog mene cvetje vstaja,
V radosti zemlji se Zari obraz;

Prirode kras nestet na dan prihaja,
Vse poje, cvete, svet se ves pomlaja,
Zakaj bi Z njim se ne pomladil — jaz?
Zeljné mi plove vid ¢ez solnéne grice,
V opravo svet je svatovsko odet;

Kako me zove k sebi, vabi, midce,

Kako budi spomin, kako mi klice
Nazaj veselje davnih srecnih let!

Ne! Da stojim resni¢no poleg groba,
Samé bolestno gledal bi nazaj,

A ta pomlad, vesoljna ta svetloba,
0, to je moja, zlata moja doba,
Kako ne gledal rad bi v ta sijaj?

In Zivel bom! Nesite me, stopinje,

Med zivi svet, na sredo med pomlad!

Ko sivarstvo boZje polno je blaginje,

Razpni, moj duh, perot v vi%ave sinje,

Pomlad je tu, ¢as novih milih nad! —
A. Funtek,

fz(%

Fran Levstik.

Brzkone se %e spominjas, mili citatel],
moza srednje velikosti in s podkovano
palico v rokah, stojetega ob jutranjih

urah v senci kosatega kostanja pred
licejalnim poslopjem v ILjubljani. Ta
moZ je bil skriptor cesarske kraljeve
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licejalne knjiznice -— gospod Fran
Levstik.

Zdaj ga %e ni mej zivimi. Crno zemljo
so nasuli na njegove telesne ostanke
lansko zimo. Umrl je 16. novembra
ob develih dopoludne v Ljubljani na
Sv. Petra nasipu &t. 5, v tistih prostorih,
kjer je bival nekdaj njegov ljubljenec
Presiren.

Njemu veljajo besede pesnikove: »da
mu slovelo imé, ko ga zagrnil je grob.«
V spominu nam je 3%e, kako sijajno ga
je hvalezni narod pokopal; kaj pa je
on zan] storil, to bode zvedel popol-
noma stoprv takrat, kadar dobode v
roke zbrana njegova dela. In kak sin
slovenskega naroda je bil Levstik, po-
skusili bodemo povedati blagovoljnim
citateljem »Dom-a in Svet-a.«

F oo Vo, Ve

Zibelka mu je tekla v Relji (rojen
28. aprila 1831), vasici pri Vélikih Lasi-
¢ah. Ze rojstni kraj je bil zanj — za po-
znejsega jezikoslovca in pisatelja — kaj
ugoden. Nasrkavsi se v domadem kraju
priprostega naravnega misljenja in narod-
nega zivlja in poskusivii prve 3ole, odide
v [jubljano, kjer zavrsi gimnazijske
studije 1. 1853. Bil je tudi Alojznik, a
zaradi nekih epigramov, ki jih je zlozil,
moral je ostaviti zavod. Kot dijak se
je dobro ucil, pridno se je vadil v pi-
sanju, nabiral narodno blago, preiskaval
narodske starine in drobtine ter se uril
pristno narodno misliti in pisati, kar je
imelo odloc¢ilen pomen za poznejse nje-
govo knjizevno delovanje.

Dovrsivsi gimnazijo zglasi se pri nem-
gkem viteskem redu, ki poglje nadepol-
nega mladeni¢a v Olomusko semenisce.
Toda le nekaj mesecev je bilo dano
ziveti mlademu bogosloveu mej brati
Cehi. Leta 1854 je izdal namreé pri
Blazniku v [jubljani svoje »Pesmi«,
katere so mu bile, kakor pravi g. J. M.,
po preostri sodbi usodne. NeskuSenega
mladeni¢a smemo sicer izgovarjati, ni-
kakor pa ne moremo odobravati popol-
noma tega koraka njegovega. Kar bi
kakemu drugemu ne bilo 3teto v toliko
zlo, to pa& ni bilo primerno bogo-
sloven in bodo¢emu duhovniku — po-
pevati o vseh onih predmetil, o katerih

je peval Levstik. Iz L jubljane so porocili
to v Olomuc in tako je prislo do tega,
da se je Levstik moral posloviti pri
svojih tovarisih Olomuskega semenisca.
Odpotuje torej iz Olomuca in pride na
Dunaj, kjer ostane nekaj ¢asa pri svojih
prijateljih in hodi poslusat Miklo3i¢a na
vseucilisée. Toda naposled ga prisili slabo
novéno stanje, da se vrne v Ljubljano.
Tudi zda) je moral pretrpeti marsikako
britko. Odide pa kmalu (1855) na Do-
lenjsko v grofa Pace-ja grasc¢ino Turnsko
pri Catezu, kjer je bival tri leta kot od-
gojitelj, pecaje se z jezikoslovjem in
preucevaje narod.

Po odhodu iz Turnske grascine po-
mudi se nekoliko doma v Lasi¢ah, potem
pa odide zopet za odgojitelja k grascaku
in pesniku Miroslavu Vilharju v Seno-
zete in Kalec; 1861. leta pa je bil
tajnik slovanske Ccitalnice v Trstu. Ko
1863 Vilhar za¢ne izdajati politie¢ni list
»Naprej«, pride Levstik v Ljubljano kot
glavni sotrudnik listov. A list preneha
ge isto leto; drugo leto pa postane
Levstik tajnik »Matice Slov.« (11. aprila
1864 do 11. julija 1865).

Toda Je eno leto je ostal pri » Matici«.
Mala placa se je zdela nekaterim gospo-
dom prevelika in Levstik odstopi od
tajnistva. Tako ostane brez sluzbe in
zasluzka ved let: le pisateljska miza ga
je zivila. Spisal je ta ¢as slovnico svojo
(1866) in dali so mu naposled v delo
Wolfovega slovarja slovensko-nemski del.
A zal! da tega dela ni zvrsil. Prebiral
je vse slovenske pisatelje in pisce od
Trubarja nadalje in se pridno bavil z
jeziki in narecji, ki imajo ozji vpliv na
slovenscino; tako je hotel slovenskemu
narodu ustvariti kriticno urejen slovar
po Miklosicevem in Vukovem nacinu.
Toda tudi zdaj mu ni bila usoda mila.
Nekaj ker je preve¢ cistil ali trebil,
kakor pravimo, nekaj ker je delo raz-
tegnil na presiroko in predolgo, ustavila
mu je delo za to izbrana komisija, ako-
prem si je bil napravil Ze velik rokopis.
Priredivsi Se za natis Vodnikove pesmi,
katere je izdala »Matica Slovenskac
(1869), odide na Dunaj.

Leta 1870 je jel Stritar izdajati na
Dunaji nov leposloven list, »Zvone, pri
katerem je Levslik pridno sodeloval.
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Izdajal pa je %e na svojo roko saljivi
list »Pavliha«, ki pa je prenehal Se v
sredi leta, ker so govoricili, da ga je
vlada podkuplla in se je zaradi lega
vecina naroc¢nikov odpovedala. A tudi
»Zvone« preneha konec istega leta. Levstik
pa dobi sluzbo kontrolnega uradnika pri
prevajanji drzavnega zakonika na Dunaji.

Leta 1873 st. 102 »Slov. Naroda« pa
prinese po »Wiener Zeitung« posnete
vrstice, da je Levstik imenovan skrip-
torjem ces. kr. licejalne knjiznice v
Ijubljani. Nekaj dni pozneje prigel je
Levstik po Kosmacevi smrti v Ljubljano,
kjer so ga pruatem dobrosréno sprejeli.

Zdaj stoprv se je umiril. Opravhalge

sluzbo knjiznicarjevo 14 let vestno in |

natan¢no, le zadnja tri leta ga je po-
lozila muéna bolezen trikrat na posteljo.
Tako mu ni Bog prizanagal s trpljenjem,
ki cloveka ¢isti in njegov znac¢aj utrjuje.
Levstik je voljno prenasal bolezen in
glavnega zdravila iskal v nasi sv. veri.
Pogoslokrat si ga lahko videl v cerkvi,
pogostokrat je prejemal tudi sv. zakra-
mente. Kaj rad se je razgovarjal o verskih
resnih predmetih. Zato ni ¢uda, da ga
je smrt nasla dobro pripravljenega in
udanega. Po hudi smrtni borbi je sklenil
svoje zivljenje, spravljen z Bogom in
svetom, meseca novembra lanskega leta,
— kakor smo zgorej omenili.?)

Toliko o njegovem zivljenji!

(Nadaljev. prih.)

3

Kratkovidnost.

Ako pogledas kratkovidnezu v odi,
zapazis, da je sprednja stran nad puncico
zelo vzbocCena, da nekako strli, kakor
pravimo, zlasti ako je kratkovidnost ze
precejsna. lLahko tudi opazujes, da
kratkovidnez oko nekako ¢udno zapira,
in ko gleda, stiska ocesne koze tako,
da gleda le skozi malo odprtino. Pri
nekaterih je to ze prislo v navado in
zato gledajo zmerom tako »drobnoe.
Ako jim pokazes kak daljni predmet,
takrat ti tako skrozijo oko, kakor bi
se hoteli jokati. Tako pa delajo zato,
ker na tak nac¢in res dalje vidijo. Ker
imajo v poluzaprtem ocesu zarki le
majhen in tesen vhod. pridejo le taki
v oko, ki se ne lomijo, ampak gredo
naravnost do mreznice. Pri tem vidijo
seveda v manjiem obsegu, vidijo pa
boljge. Veasih utegnes opaziti, da devajo
roko ali prste na oci, da pritiskajo s
prstom na oko, da gledajo samo na
eno oko ali prav pod roko in pod prsti.
V resnici jim prece] pomagajo take
umetnosti, toda vsekako so znamenja
o¢esne bolezni.

Nekaterikrat sem ze imenoval kratko-
vidnost — bolezen. To je v resnici. Ne
samo, da je vzrok mnogim tezavam in

neprilikam, katere sem Zze poprej po-
pisal, razvija se navadno 3e dalje, po-
staja vedno mucnejSa in se spremeni
nazadnje v slabovidnost. Zato je pac
treba, da se je varujemo ali se jej
ognemo, ako 3e nismo kratkovidni; ako
paimamo ze to nadlogo, moramo jej, ko-
likor moremo, priti v okom, ustaviti daljse
razvijanje in premagati njene tezave.
Zato bomo tudi mi prevdarili in se po-
ucili najprej, kako naj zdravo oko varu-
jemo kratkovidnosti in potem, kako naj
bolnemu pomagamo. Mnogo seveda se
bode dalo rec¢i na obe strani, kajti mno-
gokrat se bolezen z istim pomockom
prezene, s katerim se zdravje ohrani.
Pri tem pa mi je nekaj Se posebno
na srcu. Sku$nja namrec uci, da je naj-
ve¢ kratkovidnezev dobilo svojo ocesno
napako v $oli. Zato imam pri vsem
obravnavanju najbolj pred o¢mi 3olo.
Da je Solanje za marsikako oko zelo
gkodljivo — ne trdim, da je Sola sama

1) Kako pameino in previdno, pa tudi kako
radovoljno je ]Hl‘«th?’ll s knjigami dijakom in
uciteljemn, o tem imam sam najlepse spomm(
Res blazena je bila tudi njegova smrt, saj je
njemu v pravem pomenu bila pot v holjso
veénost. — Blag mu spomin! Uredn.
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na sebi temu kriva — to pri¢a dovol]
skusnja, katero moremo poleg tega, kar
smo ze poprej rekli, dokazati tudi s
Stevilkami.

(Cohn je preiskoval 24 nemskih gim-
nazij in nasel, da je pocCez v najnizjem
razredu 22°, kratkovidnih, v najvigjem
pa 58%,. V prvem razredu se menjavajo
odstotki med 7 in 42, v zadnjem pa
med 25 in 80. Preiskovali so tudi
7 &vicarskih gimnazij in nasli, da je
rastla tu kratkovidnost od prvega do
zadnjega razreda in sicer od 1159,
do 529,.') Enako so preiskovali tudi
druge ucilnice, mozke in Zenske in nasli
precej enake razmere. Najneugodnejse
so nasli na Nemskem, najbolje pa v
Hollandiji. Glede raznih stanov je pre-
iskoval dr. Seggel vojake in nagel, da
je najve¢ kratkovidnezev med takimi,
ki se bavijo s knjigami (57°5%,), naj-
manj pa med kmeti (2%,). Tudi v
Avstriji so zaceli pred par leti imeti
ve¢ pozornosti na to stran javnega
pouka in nasli so kaj neugodne raz-
mere. Od takrat so tudi izdali ve¢ na-
redeb gledé solskih wuéil, t. j. knjig in
zvezkov. A ker ni moj namen podajati
statistike, ozrimo se raje na pomocke,
s katerimi sebe in druge obvarujemo
te napake — s posebnim ozirom na
golo.

Po naravi ni nase oko vstvarjeno ne
samo za daljavo ne samo za blizino.
Zato je pa tako uravnano, da se umeri
po daljavi, kakor je treba. Ako pa gle-
damo predolgo v blizino, odvadi se oko
gledati v daljavo in polagoma postanemo
kratkovidni. Torej morajo imeti oni, ki
se pec¢ajo s kakim ro¢énim delom, po-
sebno %e z branjem in pisanjem, ali
sami skrb, da gledajo med delom tudi
v daljavo, ali pa morajo drugi zato
skrbeti: torej pri ucencih ucitelji in

1) Kurzsichtigkeit und Erziehung. Academ.
Festrede von dr. E. Pfliger, p. 11, 12.

vzgojevalci. Zato je treba, da med
¢itanjem in pisanjem mnogokrat vstanemo
vsaj od pol do pol ure, da se nekoliko
sprehodimo, prsi razdirimo in pogled
svoj upremo v kak oddaljem predmet.
S tem se uravna zopet tudi oko nasSe,
kakor se uravnajo prsi in nase telo s
hojo. Gotovo bi se ve¢ina ucencev ob-
varovala kratkovidnosti, ako bi tako
ravnali. Seveda ucenci ne morejo po
svoji volji vstajati, tudi skozi okno
gledati ni dovoljeno; a oni, kateri to
lahko storé, naj si le dovolijo kratki, a
potrebni pocitek. Zelo, zelo skodljivo
pa je, gledati v enomer v knjigo, brez
prenehljaja pisati ne samo eno uro,
ampak ve¢ ur zaporedoma. Seveda je
ge skodljivej%e, ako se to godi po noci
ob slabi svetlobi, kadar se mora oko
bolj napenjati, da opravlja svojo sluzbo.
Kdor bi si ne dal pocitka ob pravem
¢asu in se dalj c¢asa bavil z noénim
delom, tistemu bi moral oslabeti vid,
kratkovidnost bi se pokazala prav hitro,
kakor sem imel sam priliko skusati.
Kdor je prisiljen po svojem delu, da
gleda dalj ¢asa blizu, pa tudi ne more
gledati v daljavo, on naj vsaj tu pa
tam za malo Casa zapre svoje oci, da
jim tako da vsaj nekoliko pocitka; ko
miruje oko, umirijo se Zzivei, miSice se
skréijo ali raztegnejo, kakor so bili po-
prej ali preveé raztegnene ali skréene.
Tako se obvarujemo prevelike napetosti,
vsled katere zgubijo misice svojo gib-
¢nost. Zalibog, da ne pride vnetemu
citatelju ali pisalecu to ob pravem casu
na misel. Narava opominja sicer s Lem,
da nas za¢no o¢i boleti in skleti, pa tako
malo bolecino najveckrat prezremo. Toda
truditi se vendar le moramo in skrbeti,
da bi tako storili. Kajti tako dolgo na-
penjanje o¢ij z gledanjem drobnih pred-
metov ni naravno. Oko ni samo za tako
delo vstvarjeno. Zato moramo pa ocCesu
dati tudi drugega dela ali pa vsaj po-
trebnega pocitka. (Konec prih.)




Kako ') nam Slovencem Se vedno ne-
dostaje ustanovljenega in sploino spre-
jetega pravorec¢ja, znano je vsakemu.
Pisalo in govorilo se je Ze mnogo o
tem, ali do toliko zazelenega rezultata
ge sedaj nismo prigli. Da je temu tako,
kriva je nekaj res nasSa »izobrazbac, ali
ve¢inoma vendar mi sami. O vsakej
priliki kazemo svojo malost, katera vsako
re¢ meri tudi samo na malo ped. Mi
se ne brigamo kaj mnogo za zgodo-
vinski razvitek svojega materinega jezika.
Ne vprasamo se, ali dana3nja ortogra-
fija odgovarja glasoslovhemu razvitju
slovenskega jezika ter dosledno, ali se
sme ali morda mora govoriti pri nas,
kakor je pisano. Kar se zdi nekaterim
nasincem prakticno, menijo, da je ze
tudi dobro po slovensko!

Nastane vprasanje: od katere strani
treba prijeti to stvar, da nas dovede
do povoljnega rezultata. Odgovor lezi
mi kar na jeziku. Vprasanje to, rekse
0 nasi ortoepiji, resiti more le kriti¢no
preucevanje slovenskega jezika, in pa
slovenskega ter sploh slovanskih jezikov
kriticna gramatika. Ta nas namrec¢ uci,
kako so nastali sedanji slovanski jeziki,
in soseb nas Slovence, kaksen je bil
na3 jezik nekdaj, kaksen je sedaj, kako
se vjemata na§ izgovor in naSa pisava,
t. j. imamo li vsako pismenko tako iz-
govarjati, kakorsen glas ima sama na
sebi, kakor se pi%e, ali drugace. S
kratka, je-li nas pravopis foneticen ali
etymologi¢en ter dosledro histori¢en.
Ce je prvo, tedaj imamo izgovarjati
vsako ¢rko, kakor se pise, kakor Lahi
in Srbi, ki imajo fonetiéno ortografijo.
Tu znacéi vsaka pismenka le en sam

1) Po geslu: »Da se resnica prav spozna,
treba ¢uti oba zvonas, priobéujemo ta spis,
dasi tudi se pisatelj ne vjema z nazori spisa
»Izgovarjanje 1. L. d.« Ured.
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Recimo katero o nasem pravoredju!

Niemand kann sich herausnehmen, seine Zeit zu lehren,
wie sie sprechen soll . . .
erste Recht. Wie man in einer bestimmten Zeit wirklich spricht,
das ist die Norm fiir das Sprechen und Schreiben der Zeit-
genossen . . .
dem sich alles beugen muss. Aber mit der Schrift kann man
einen doppelten Weg einschlagen . . .

Die lebendige Gegenwart hat das
Der lebendige Sprachengeist ist der Meister,

Bauer: Deutsche Gramm,, p. 165.

glas, in za vsak glas je tudi samo le
ena ¢rka. Ce imamo pa drugo t. j. ety-
mologi¢no-histori¢no ortografijo, tedaj
pa moramo z drugim glasom neke érke
izgovarjati, nego ga imajo same na sebi,
kakor delajo narodi imajoci zgodovinski
pravopis, postavim: Anglezi, Francozi,
Rusi.

Kakgen da je na% pravopis, ni tezko
odgovoriti. Menda je tako Zze vsakemu
znana stvar, da mi seda] ne pisemo,
kakor bi zahtevala sedanjega naSega
govora fonetika. Pravopis nas sedanji
osniva sena fonetiki XVI. stol., na jeziku,
kateri so pisali nadi prvi protestantski
knjizevniki, Trubar, Dalmatin. Ker se pa
Jezik vedno spreminja, glasovi se ojacu-
Jejo ali oslabljujejo, zato se i pri nas
sedaj nekaj drugace govori, nego piSe.
Sedaj govorimo: razaliti, Bok, slatko,
tesko, gospot, vovk ali vuk, dowvg ali
dug, in vendar piSemo razzaliti, Bog,
sladko, teZko, gospod, volk, dolg i. t. d.
Vsled tega je tudi razlika mej ljudskim
govorom in pismenim nasim jezikom.
Poslednji namre¢ se piSe vedinoma na
podlagi fonetike XVI. stol. in sicer do-
lenjskega narecja, ker tako zahteva nasa
pisava zgodovinska, in ne po sedanji
fonetiki. Ta bi nam ¢isto drugo ortogra-
fijo spravila med svet. To isto vidimo
tudi pri Rusih. Tudi njihova ortografija
se ne osniva na sedanji fonetiki. Se-
danja ruscina je namrec¢ nastala iz
cerkveno-slovenscine ruske recenzije in
moskovskega narec¢ja. Na cerkveno-rusko-
slovenski zmesi in moskovskem narecju
osnovan je ruski knjizevni, pismeni in
govorni jezik. Odtod i te velike razlike
v rui¢ini mej pisanim in govorjenim je-
zikom, ali z drugimi besedami, pri njih
se drugace pisejo nekatere besede (pis-
menke), kakor zahteva zgodovina besedi
ali pa elymologija, drugace pa izgovarjajo.
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Njihov pravopis je zgodovinski, kakor i
nas.

Pri zgodovinskem pravopisu pa se
morajo neke pismenke inace izrekovali,
nego imajo glas sam na sebi. Ziv dokaz
nam je — da ne omenjam drugih —-
sama rudcina. Rusi pisejo 1. ,0%, izgo-
varjajo ga pa v nenaglasenih zlogih kot
temni ,a“, n. pr. sobaka-sabaka; kogda-
kahd4; sosjed-sasjéd; mgnovenie-mgna-
vénie; ogonb-agonj; boroda-barada; go-
lova-galava . . . 2. ,,a“ v nekih slucajih
izgovarjajo kot ,e“: 3alitp-3elit; 3. ,e“
govoré v naglaéenlh zlogih kot 50" (ig)

s predglasmm 5% medp-mjot; cernyj-
¢jornyj; Sepoln-3opat; pletedn, pletelsn-
pletjds, pletjot . . . 4 g% izgovarjajo

kot ,»“ v koncnicah, »ago, ego, jago«:
dobrago-dobrava; ¢ego-cevd . . . V teh
in $e nekih drugih slucajih pis6 Rusi
ina¢e, nego izgovarjajo. To pa vse v
omikanem knjiznem jeziku, katerega se
posluzuje inteligencija ruska v govoru
in pisavi. Nasa sedanja pisava je zgo-
dovinska in mi se kaj radi drzimo tega
zgodovinskega pravopisa. Potemtakem
moramo se pa tudi ravnati po pravo-
pisu zgodovinskem, in ne po foneti¢nem,
kakor bi hoteli nekateri nasinci.

Mi sicer nimamo tako trdnih pravil in
slovni¢nih zakonov kakor Rusi, vendar
pritegnil mi bode vsak, ki se le malo
zanima za slovensc¢ino, da se tudi pri
nas mej olikanci in omikanci v nekih
slucajih splogno govori drugace, nego
je pisano. Opozoriti hoc¢em ¢itatelja na
sledece slucaje: 1. Kar se sufiksov tice,
to pri nas Slovencih v sufiksih: ec, ek
in kon¢nicah en, ev, sen, sem, zen,’)
ne bode nobeden Slovenec pravega
cistega ,e“ govoril, nego le neki za-
molkli glas, ali pa poluglasnik nalik
staroslovenskemu 1, t. j. jerek. Mi sicer

1) Ze 1. 1866 ucil je Levstik v svoji slov-
nici § 2: Das »e« muss im Slovenischen vier
verschiedene Laute vertreten ... 4. Den Halb-
laut, welcher wie ein kurzes halbes »i« aus-
gesprochen wird und wie das deutsche »e« in
der Silbe »wer« und in den Endsilben von:
leiden, die Bosen lautet. Der Halblaut kommt
vor: a) in Stammsilben: veés, pés, déz ete.
In den Endsilben ek, ec¢, en ... davek, plesen.
Ve¢ o tem: »Die slovenische Sprache nach
ihren Redetheilen.«  Lewstil:.

pidemo ,e¢“, toda ne zalo morda, da
bi se moral izgovarjati kot pravi ,e“,
(in koliko jih govori pravi ,¢“? Nobeden
skoraj) nego zato, ker nimamo drugega
graficnega znamenja za ta glas, ki ga
z ,c“ pisemo, in ker nimamo fonetic-
nega, nego zgodovinski pravopis. Nobe-
den ¢lovek, ki kolikaj vé slovenscine, ne
bode izgovarjal pravega ,c¢“ v besedah:
delavec, pevec, hlapec, hinavee, laz-
njivec; ker je tu ec==stslov. ici. 2. Nas
,r“ sonans. Pri nas piSemo sedaj] Ze
splosno »vrt, tvrdo, smrt« i. dr. kakor
Srbi in tudi Cehi. Toda kaksen in kolik
Je tu razloc¢ek mej Srbom in Slovencem !
(Kdor je sligal govoriti Srba in primerjal
njegov govor z nasim, preprical se je.)
Pri nas Slovencih so le redki posejani,
ki izgovarjajo ,r“ brez vokalicne pri-
mese. Marvec vecCina pri nas izgovarja
.r* z vokaliéno primeso, n. pr. smart
(kratek a) ali pa smert (kratek e). To
pa vse pri omikancih. Kajti priprost
narod vec¢inoma izgovarja smart, vart,
v nekih krajih pa celd6 smert, vert
(¢isti e). Kaj pa da se tudi slisi smrt
morda kje! 3. Na§ rodilnik in dajalnik
ednine sestavljene sklanje pise se ega,
emu, govori se pa tako le v koroskem
narecji. Inace skoro povsod mej omikanci
in neomikaneci se ta ega, emu izgo-
varja kakor 7ga (kakor se je ze pisalo
v XVIL stol.) pga, ga (da celo oga je
sli%ati') 4. Nas priprost narod kakor
vecina omikancev govori tudi splosno
nedolo¢nik brez ,i“. In ta pOJdV A
nedolo¢nik izgovarjati brez ,i“, n.pr.
pomagat, gledat, sekat . . . je ze =zelo
star. Ze v XVI stol. bila je zginila raz-
lika mej nedoloénikom in namenilnikom.?)
Kdor pa dandanes hoce prav razlocno
,t“ govoriti v nedolo¢niku, pac¢ hoce
»govoriti, kakor je tiskanoe, ¢ed: moje
nacelo je »vse govoriti, kakor je tiskano.«
5. Islo velja pri nekaterih tudi o I,
ki se pri nas v govorn nadomestuje
navadno z w, w, o in tudi [.
(Nadaljev. prih.)

1) Kdor ho¢e o tem vedeti kaj ved, najde
v »Letopisu Matice Slovenske« 1887. V. Oblik:
Irije rokopisi slovenski. Str. 268 in 269, Gf
»Cvetje« IV. 8. in 9. zvezek.

7*7—@—<B§§&>—03—— =




e 11 o

Strupene rastline.
(Nadaljevanje.)

II.Y)

N i prijetnejsega ¢asa mimo ljubkomile
pomladi. Zivali in rastline se prebud¢
v novo zivljenje, vse se giblje, vse se
razvija; kamor le stopis, povsod ti doni
veselje na uho, povsod opazujes radostno
gibanje. Priroda prebudivsa se iz zim-
skega spanja lepotici se enako nevesti,
ki gre svojemu ljube¢emu zeninu naproti.
Drevje, polje, ledine, pasniki ogrinjajo
se s zelenjem, di¢ijo se z raznim cveljem.
Tu izpod grma ti enako zvedavemu
decku kuka krasni jeternik (Anemone
hepatica; L. ; ali Hepatica triloba; Chaix)
s¢ svojim visnjevim 6—12listnim cvetnim
vencem. Sréasto-trokrpi listi, koji na
dolgih, kocinastih recei]mh 14 korenike
pOUal]_]{ljo, so zgoraj goli, spodaj pa tudi
kocinasti in na nekaterih ze zvenelih se
zared¢ prav drobne, malim ¢rnim piki-
cam sliéne glivice Septoria Hepaticae
(Desm.) po imenu. Tam se ti Ze od dale¢
ovadi disec¢a vijolica (Viola odorata; I..)
s prijetno vonjavo. Tudi na zvenelih
sr¢astih listih vijoli¢inih zapazi§ na ne-
katerih Septoria violae. Poleg lepe vi-
jolice se razcvita spocetka rudeckasto,
potem pa vijoli¢asto-visnjevo navadna
pljuénica (Pulmonaria officinalis; L.),
ki se lahko spozna po podolgasto-jaj-
castih pegastih listih; potem kljucki
(Corydalis bulbosa et digitata; Pers.) z
rude¢imi dolgopetastimi cveti; med njimi
je obilno zajcje deteljice (Oxalis
Acetosella; [.) s trojnatimi, narobe sr¢a-
stimi listi¢i, koji so prijetnega Kkislega
okusa. Na nekaterih teh listkov se prav
dobro pocuti glivica Sphaerella depa-
caeformis (And.) z imenom. — Zivo
zeleni travniki, paSniki in rebra so na
gosto posejani z Zoltimi jegelcki ali
trobenticami (Primulaacaulis; Jacq.),
z nunkami (Crocus vernus; All), s
podlesnimi konopnicami (Anemone
nemorosa; L.), kojih je nestevilno mnogo
zlasti po vrtéh pod drevjem, med kojimi

1) V zadnjem sestavku je na 60. str., 20. vrsti
(od spndaj) izostal stavek: qplemlnja se v rastlino
z nagimi stebelei in manjSimi cvetnimi venci.

se enako obilno razcvitajo detkini ri-
gelci (Bellis perennis; L.). Po lozah in
gozdu imas pri vsaki stopinji pred o¢mi
rumenkasto - zeleno Hacquetia Kpi-
pactis (DeC.); pasji zob (Erythronium
Dens canis; [..) in Se druge. Vi3ja rebra
pogorska so na nekaterih krajih kar
rudeca od obilnega vresja (Krica carnea;
Scop.). Na vlaznih krajih, ob potokih
in studencih vidis brezbrojno veliko
snezno-belih zvonékov (Galanthus ni-
valis; [.) in njim sliecnih bingelcev
(Leucojum vernum; [.); med njimi
solzno zelce (Chrysosplenium alter-
nifolium; 1..), koje s svojimi ledvic¢astimi
lepo narezanimi listki obdaja soc¢nalo
stebelce, ki se zgore] razsirja v nekako
streSico, narejeno iz ve¢ zelenkasto-
rumenih listkov. Navadno se nahaja pri
nji tudi njena zvesta tovarSica diSeca
pizemca (Adoxa Moschetellina; l.);
potem morska c¢ebulica (Scilla bi-
folia; Ait.), zolto ti¢je mleko (Orni-
thogalum suifureum; Bertol); lapuh
(Tussilago Farfara; L.), navadni repuh
(Petasites vulgaris; Dsf.) in $¢ mnogo,
mnogo druzih. '

Kolika razliénost in vendar kako ¢udo-
lepo soglasje se ti razgrinja tu pred
o¢mi ! Kako zivo, kako jasno ti natihoma
odseva iz vsake, bodi-si Se tako male
rastline, vsegamogo¢nost, modrost in
neskonéna dobrota Stvarnikova; in ce
vzame$ to ali ono cvetlico v roko in
jo pazno ogledujes, bos izvestno umel
besede Zvelicarjeve o liliji na polju, da
ge Salamon v vsi svoji c¢asti ni bil tako
oblec¢en, kakor izmed njih ena.

Vendar so med temi prirodnimi
krasoticami nekatere cloveskemu zdravju
zelo skodljive, da celo smrtno nevarne,
ako bi jih rabil v svoji nevednosti; a
v roki vescega zdravnika, zlasti home-
opata pa so, kakor trdijo, ¢esto zdra-
vilne. Ozrimo se po njih!

Prav skrito pod grmovjem, a tudi po
lozah listnikov se plazi po tleh s kroglo-
ledvi¢astimi in dolgo-receljnastimi listi
dokaj strupeni virh (Asarum europaeum;
I..). Umazano rujavo-zeleni kratko-re-
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celjnasti cvetni venci so podobni ne-
koliko razpihnjeni zirni ali bukovscini
skledici, koji so zunaj zeleno-rujavi,
znotraj pa temno-krvavo-rudeci. Pras-
nikov ima dvanajst, pesli¢ jeden. Tedaj
spada po Linnéjevem sestavu v 11. razred,
po naravnem pa med Aristolochieae.
Poleg njega najde3 se bol} strupenega
lisastega Strkavca (Arum macula-
tum; [..), kojega lahko spoznas po dolgo-
receljnastih, puscicastih, nekaterih ¢rno-
lisastih listih in po cvetni betvi, koja v
vrhu nosi klinasti beti¢, zavit v bledo-
zelen list. Beti¢ je pri vrhu ali vijolicast
ali pa rujavo-rudec, pri sredi rumenkast
in ima obo¢ prasnih cvetov; pri dnu
pa venec pesti¢cnih cvetov, koji s casoma
obrodé skoro kakor grah debele rudece
plodove. Po Linnéjevem sestavu spada
v 21. razred (Monoecia), po naravnem
pa med Aroideae. To zelisce je zelo
strupeno ter c¢loveku smrtno nevarno.
Pecirka pripoveduje mimo drugih tudi
nastopno zalostno dogodbo: Tri decke,
koji so jedli liste lisastega strkavca, je
strasno vilo. Goltanec se jim je tako
skré¢il, da dva njih nista ni¢esar mogla
pozirati; in eden teh dveh je umrl ¢ez
12, drugi pa cez 16 dni. Tretji decek

Je mogel k sre¢i se nekoliko pozirati.

Dajali so mu mleka, vode in olja piti,
vsled tega dobi drisko in tako so ga
oteli smrti. Jezik mu je otekel tako, da
ga je bilo polna usta ter mu opoviral

poziranje; zato so mu ga narezali, da |

Je zgubil nekoliko krvi ter se skréil
vsa] toliko, da je decku omogocil po-
ziranje.

Med grmovjem, ob kraju in tudi v
sredi gozdov naletis tu in tam na 2—35
¢evlje visoke grmice z redkimi sivo-
rujavimi vejicami, po kojih je proti vrhu
v podobi podolgastega grozda mnogo
rudecih lijastih cvetov, koji se pred pri-
kazejo nego listi, in to ti je navadni
voléin (Daphne mezereum; L.). Cvete
prav zgodaj spomladi in kadar obevete,
oblisti se konec vejic s podolgastimi,
klinasto-suli¢astimi listi, pod kojimi do-
zorivsi ti¢é skrlato-rudeci, kakor grah
debeli plodovi. Vol¢inovega rodi naha-
jajo se v nasi lepi domovini e: lavo-
rikasti vol¢in (D. laureola; L.), raste
v vecjih, vigjih grmi¢ih po Notranjskem
in Kocevskem in ima zelenkasto cvetje
in ¢rnikaste plode. Potem planinski
voléin (D. alpina; L.) z belim cveljem
in rudec¢imi plodi. Dobiva se na Nanosu
n. pr. koj nad Stranjemi poleg pota na
Nanos. Blagajevi volc¢in (D. Blaga-
vana; Kreyer) s podolgastimi narobe-
jajcastimi listi in z rumenkasto - belim
cvetjem. Nahaja se na St. Lovrencevi
gori pri Polhovem gradcu; bojda tudi
na Smarni gori, kamor so ga izvestno
le preselili. Na pogorji Grmade, sv. Ka-
tarine in Otosovca raste v prav malih
nizkih grmic¢ih prijetno diseci volc¢in
(D. Cneorum; L.) s kon¢nimi karminasto-
rudec¢imi cveti in rozmarinastimi listki.
Kon¢no je $e pisani voléin (D. striata;
Prtschl.), koji prebiva na nasih gorenj-
skih planinah in je prej$njemu po vsem
slicen. Volc¢ini spadajo po Linnéjevem
sestavu v 8. razred, po naravnem pa
med Thymelaceae. (Nadaljevanje prih.)

o

Slovstvo.

/SLOVENSKO SLOVSTYO.

Zgodovina Smarjeske fare pri Novem mestu.
Spisal Janez Voléie, zupnik. V Novem mestu.
1887, 8%, str. 129. Z Volcicevo podobo. Cena
30 kr. (V »Katol. Bukvarni« v Ljubljani.)

To je Ze 5. zvezek in pa 8. oddelek onega
za domaco zgodovino, posebej za cerkveno
zgodovino kranjsko tako pomenljivega knjizev-
nega dela, katero je pricel ter posredno in ne-

posredno nadaljuje g. Ant. Koblar. Ker na-
meravamo o celem dosedanjem delovanju o
priliki ob&irneje spregovoriti, naj za sedaj za-
dostuje to, da je 5. zvezek Volé¢icev pisan ne
samo temeljito, ampak tudi z vnemo in lju-
beznijo dobrega Zupnika do svoje Zupnije. Pri-
staviti moramo, da je tvarino g. zupnika Vol-
¢ica izdajatelj g. Ant. Koblar skoraj za polovico
dopolnil, kar naj bi se bilo v knjigi sami ome-
nilo. Tudi zavitkova prva stran in pa glavni
naslov sta napravljena nerodno. -— Dodan je
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knjigi zivotopis dne 14. decembra 1887 umrlega
pisatelja iz peresa g. o. Florentina Hrovata.

Dusa popolna, ali molitve, prigovori in zgledi
za. duse hrepenece po popolnosti. Na svitlo dal
Janez Zupanc¢ié. Drugi nespremenjeni natis.
V Ljubljani, 1887. Zal. druzba sv. Vincencija,
Dobiva se v »Katol. Bukv.« v Ljubljani. 16°.
str. 583. Cena (vez. v usnji) 1 gld. 25 kr.

Molitev, velik pripomodek k zveli¢anju. Spisal
sv. Alfonz Marija Liguori. Slovensko izdal
dr. Anton Jare, prost. V Ljubljani, 1888. 16°,
str. 174. Cena (vez. v platno) 50 kr. (V »Katol.
bukvarni.«)

ESKO SLOVSTVYO.
(Pife Stj. Zagorac.)
(Konee.)

Izdane so tudi zbirke pesmij: »Basné
Otokara Mokreho«, kakor tudi pesmi zelo
popularnega in znanega urotnega pesnika
Adolfa Heyduka: »Sipy a rozmarye.
Razun teh se je zelo pohvalno izrazila kritika
o pesmih: Jos. V. Sladka: »Sluncem a
stineme<. Sliadki je jeden najsubjektivnejsih
lirikov ¢eskih. Zivo ¢uli in jasno slika, vendar
s0 njegove pesmi zelé pesimizke.

Zelo znamenito zgodovinsko in pa literarno
delo je delo A. Rezeka, profesorja na c. kr.
univerzi: »Dé&jiny prostonarodniho hnuti
nibozenskécho v Cechache« od izdanega
lolerantnega patenta (1780) do danes. Do sedaj
sta iz8la dva dela. Prvi del obiluje Zivahnimi
¢rtami in raznimi potankostmi, koje je pisec z
velikim trudom nabral v starih listinah. Skoda,
da ni to delo pisano bolj v katoliskem duhu.

Sedaj izhaja v Pragi v zalogi J. Otta pre-
krasno delo: »Cechy spoleénou praci spi-
sovateliv a uméted ¢eskychs, vedou Fr.
Ad. Subert a Fr. A. Borovsky, obrazovnu
¢ast R. Libscher., To dragoceno delo izhaja
v zvezkih velikega folio-formata, z izvornimi,
umetniskimi illustracijami v tekstu in slikovnimi
prilogami najznamenitejéih ¢eskih umetnikov.
Zvezek veljd 90 kr. Sedaj je na vrsti IV. samo-
stalni del: sPolabic«, katerega je 7e sedem
zvezkov iz&lo.

Veliko veselje probudilo je v ¢eskem narodu
najnovejSe podjetje rodoljubne Ottove knjigarne,
namreé izdavanje: »Ruské bibliotékyx, v ka-
teri bodejo iz&la dela ruskih klasikov v &eskih
prevodih, in to: Turgenjeva, Tolstoja, Gogoljeva,
Dostojevskega, Mihajlova, Grigorevica, Gondéa-
rova, pesme Puskinove in Lermontove. Posebno
marljivo prevajajo ruske klasike Francozje in
Nemci, sedaj bode dobili pa tudi Cehi te slo-
vanske brate pod svojo streho.

Omeniti moram &e monumentalno delo:
»Ottiv sléovnik nauény, illustrovano enci-
klopedijo vseh znanostij. lzsel je sedaj cetrti
zvezek tega ogromnega dela, obsezajo¢ od Acta
Pilati — Adelung. To bode velikanska in dovr-
sena enciklopedija vseh znanostij. Posebno pa
bodo toéni podatki o raznih slovanskih narodih.
(Kako ogromno bode to delo, dokazuje to, da
bode érka A obsezala vsaj 30.000 besedij. Snopié
stane samo 36 kr.)

Omenil bodem &e samo — »Literarni
oznamovatelj«, katerega so poceli ceski
knjigarni¢arji in zaloZniki izdajati. Prva stevilka
tega lista je izsla v 80.000 iztisih, dobi ga vsak
prijatelj ceske knjige zastonj.

Druge slovstvene zanimivosti.

Die historische und territoriale Entwicklung
Krains vom X. bis ins XIIL. Jahrhundert. Quellen-
miszig dargestellt von Dr. Anton Mell,
Aspiranten am steiermirkischen Landesarchive.
Graz, Verlags-Buchhandlung »Styria«. 1888,
Vel. 8%; str. 136. Cena 1 gl. 20 kr. (V »Katol.
Bukvarni« v Ljubljani.)

To delo, ki je — menda Se mladega —
pisatelja prvo dete, je zaradi vec razlogov vredno,
da obratamo domoljubi nanj svojo pozornost.
Dimitz je obravnaval v svojem I. delu »Ge-
schichte des Herzogthums Kraine (1. 1874) ono
dobo precej po stari navadi. Temu se ne ¢udimo,
ker mu je nedostajalo virov. Vendar se ne
more citatelj odkrizati nekega nepovoljnega
vtisa, ko vidi, da je poznejsa, zlasti reformacijska
doba obravnavana s tako obsirnostjo. Vsled
raziskovanja Fr. Sumija se je zgodovinska tema
zacela bolj in bolj zgubljevati, ko je priobceval
listine v » Urkunden- u. Regestenbuch« in na pod-
lagi tega gradiva v svojem »Archiv fir Heimath-
kunde« razvijal nekatere nove misli in nazore.
Vendar je vse doticno gradivo Ze preveé¢ raz-
treseno, in iz listin povzemati zgodovino, ni
vsakemu mogoce. Zato si je zasluzil g. dr. Mell
res zahvalo nago, da se je lotil tezavnega dela
in je obravnaval samostojno, skupno in kolikor
mogoce temeljito tezavno dobo od X. stoletja
do 1. 1268.

Kakor je razvidno iz dela samega, opira se
gospod pisatelj zelo na gradivo, katero je nabral
in pripravil Sumi. A po njegovem mnenju ne
zadostuje Sumijevo razkladanje dobe Baben-
beranov in Sponheimov. Zato se tudi nad
pisatelj »ne vjema ¢ Sumijem v mnogih tockahe.

Nage delo kaZe, kakor naslov pravi, razvi-
janje posestvenih razmer na Kranjskem in
se na druge zgodovinske razmere ne ozira.
Zacenja z »markamic« — mejnimi grofijami
Karolingov, kajti iz tega je kmalu razvidno,
kako da je tudi na obsegu sedanje Kranjske
razvila se taka »markae«. Popisuje dalje raz-
mere naSe deZele s Korosko, posebno pa, kako
je spadalo Dolenjsko kot »marka« pod Akvilejo,
kako so dobile nekatere plemenite rodbine veliko
posestva na Kranjskem, nazadnje BabenberZani
in za njimi c¢eski kralj Otakar. Na koncu svoje
razprave podaja kratek, a jasen posnetek —
»Ergebnis«. Poleg tega dodaja %e 5 manjsih
razprav ali ekskurzov, ki so kaj zanimivi zlasti
1., 4. in 5.

Presojevati podrobnosti nam ne dopuséa
niti prostor, niti namen tega porodila. O teh
naj sodijo strokovnjaki. Splo&no sodho pa bode
vsakdo, precitav&i to knjigo, moral izreci v tem
smislu, da je g. dr Mell storil domademu zgo-
dovinarju lepo uslugo in da bodo zlasti oni
domadci pisatelji z veseljem segli po njej, ki so
se in se bodo namenili popisovali zgodovino
posameznih kranjskih fara. Posebno za
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Dolenjsko stran bodo dobili mnogo gradiva.
Da bi pa¢ gospod pisatelj hotel se na dalje
porabljevali svoje poznavanje listin in svojo
spretnost v zgodovinskem teZavnem pregledu
za druge dele nase domovine in tudi za druge
dobe.

Grundriss der slovenischen Grammatik. Von
Dr. Jakob Sket, k. k. Professor. Klagenfurt,
1888, Naznanili smo to knjigo ze na str. 46
nasega lista. Nase upanje se je polrdilo. Skusnja
kaze, da je knjiga rabljiva, lahka, prijetna. Se-

stavljena je seveda na podlagi nemskega Jenlﬂ
ker je pisana za Nemce. Nemci, ka,temn mrzi
do nagega jezika, pa¢ ne bodo imeli izgovora,
da se ga ne morejo uc¢iti Za vajo ima v drugem
delu pogovore v slovenskem in nemskem jeziku,
in nemsko-slovenski slovarcéek. Zunanja liéna
oblika, nizka cena (80 kr.)) in vendar obilni
obseg (184 str.) priporocajo kaj zelo to knjigo,
za katero smo gospodu pisatelju zelo hvalezni.
— Dobiva se lahko v »Katol. Bukvarni«. Naj
jo narodnjaki zlasti tujeem toplo priporoéajo.

P T

Raznoterosti.

Jubilejna umetnostna razstava na Dunaju. V
proslavo stiridesetletnice vladarstvanasega
svitlega cesarja F'ranca Josipa L. se je od-
prla dné 3. marca . 1. v cesarski prestolnici
mednarodna umetnostna razstava ob navzoc-
nosti nadvojvoda Karola Ludovika. Razstava
obsega izdelke iz vseh umetnostij in skoro iz
vseh evropskih dezela. Porocali bomo v prihod-
njih stevilkah o zanimivostih te razstave. (Opisuje
jo natan¢no in s podobami poseben list: »Jubi-
liums-Kunstausstellungs-Zeitunge.
(Cietrtletnih deset stevilk stane 2 gld. Administr. :
Wien, Wihring, Gtrtelstrasse 10. Izdaja Fr.
Scherer.)

Najvecji daljnogled paralakticno montiran se
je pred kratkim zvesil za Lick-ovo.zvezdarno
v Kaliforniji. lzdelala sta ga v mehaniénem delu
Warner in Swassey v Klevelandu, v opli¢nem
pa Amerikanec Clark iz steklovine, kojo je vlil
Feil v Parizu.

Zelezen steber éveterovoglat, ki nosi daljno-
gled, tehta 360 stotov ter je visok dobri dve
nadstropji navadnih hig; spodaj je &rok 10,
zgoraj b ¢evljev. Vrh tega stebra je 80 stotov
tezek nastavek za sprejem polarne osi daljno-
gledove, katera je jeklena, 10 cevljev dolga ter
tehta 28 stotov. (Samo ob sebi se razume, da
ta os tete popolnoma vsporedno s zemeljsko
osjo.) Deklinacijska os, tej pocez nastavljena,
je skoraj enake velikosti in teze ter nosi veli-
kansko daljnogledovo cev (tubus), ki meri v
dolgosti 15 metrov, v premeru 91 em ter je
skovana iz 4 mm debelega jekla.

Steklena leca (objektiv) ima 91 em v pre-
meru, fer sama tehta 6/, stotov; mo¢ njena za
gledanje v daljavo je za polovico vecja kot naj-
vecjih dosedanjih daljnogledov (n. pr. novega
Dunajske zvezdarne) ter bo poveksavala do
4000krat. Luna se bo v daljnogledu tako na-
tanéno videla, kakor se vidi raz Triglav s s prostim
ocesom 13 milj oddaljena Furlanska ravnina

med Vidmom in Benedkami, ali pa Sneznik
pri Lozu. Skupna teza vseh delov je 650 stotoy
in visocina daljnogledova, ako je ravno v zenil
obrnen, ni¢ manjsa kot 22 metrov; v Ljubljanski
stolni cerkvi bi mu torej v ladiji za visoc¢ino e
primanjkoval dober meter in le pod kupljo bi
se lahko se prosto gibal.

Pa utegne si kdo misliti: Kako pa je mo-
goce takega velikana pregibati; kako je mogode
brati stopinje, minute, sekunde in njih stotinke
iz njegovih fino razdeljenih krogov, ki so kakih
10 metrov oddaljeni od odesa gledaléevega?
Cudovito lahko! Vravnan je namre¢ v ravno-
tezji; med opazovanjem ga gledalec z drogei
brez tezave premika sem ter tje, doli in gori.

In da ne manjka ~k1.1|m- ugodnosti: mocna
ura goni ga sama ob njegovi osi tako, da
zvezda — enkmt vbrana v sredo daljnogleda

— ostane vedno v njegovi sredini. — Elektriéna
zareca Iu¢ pa omogodi, da se berd zaznamki
rektascenzije in deklinacije kar od okularnega
konca.

Ker bo stal novi daljnogled na visokem

hribu, tedaj v c¢istem, prozornem in mirnem
zraku, — torej v zelo ugodnem poloZaju, bho

posebno takozvana »nebesna
topografija«, marsikaj novega po njem zvedelo.
Sila zanimivo povrgje phneta Marsa, krozni
sestav Saturnov, lunino povrsje, naravo repatic
in nebesnih meglic i t. d. bode preiskoval ta
novi velikan med svojimi starejgimi tudi ne
malimi brati.

Stekla tega daljnogleda stanejo 350.000 fran-
kov; celi daljnogled z opazovalno kupljo skoro
3/, milijona gld.

Naj tukaj za pregled in primerjanje navajam
premere mnajvecjih objektivov (le¢): Dunajski
68 cm; Pulkova 76 em; Washington GG cm;
Chicago 425 mm; Cambridge Am. in Tulse-
Hill po 380 mm; Greenwich 325 mm; Pariz
300 em; Kiel 290 mm; Monakovo 270 mim.

zvezdoznanstvo,

dbz™ Danasnjgi stevillii je pridejana éetrt pole priloge. “27%

(,'M,a/ Zcb celo ?eto 1 gld, 60 Lr.; za pol leta 80 L*r

Urednistvo in upravnistvo

Je v Marijaniséi.

Izdajatelj, lastnik in urednik dr. France Lampe.

Tiskala »Katoliska Tiskarna« v Ljubljani.




Vatikanska razstava je velikanska razstava prav svetovnega znacaja. Prostor zanjo je okrog
vatikanskega vria »della Pig a cerkvijo sv. Petra in obsega 7800 ] metrov. Razstavne tl\'(:)ifalllc S0
ve¢inoma na novo pripravljene; del razstave je tudi v galerijah. Vse stene so bogato prepreZene in
zakrite, visoki stropi s steklom pokriti, \';ulf::(_l cesar je .A:\'_etlulau. _od zgoraj in je ]qknvu_g(nlnn.:_:—.I_.-l:(_wll_m.
razstavljenih predmetov je izvrsina; bodisi posameznosti, bodisi skupine se odlikujejo z 1nu_-n<‘1.~st.]n in
umetnostjo. Primerna eleganca v zunanjosti povisuje dober vtis. Predmeti so razrejeni po dezelah in

i

i

Slike za na¥ list so tako izbrane, da podajajo vsaj nekaj izmed vtisov, ki jih dobi P“tmk L
Rimu. Prva je slika »molitev Jezusova na vrtu Getzemani« v »pietra durac (_.t"dem__k“f”rnql)‘
a ni popolnoma »pietra durac, ampak je na pol-mozaik, kajti razno ]):jl'\fﬁfll‘d.e-ll Si'OtM- 11%411_1’1)
kamnov, n. pr. obleka je iz rudetega jaspisa, obraz, tla, angelj i. dr. o Wt on ;1(11\ in a 1a£¥bl:u1";
je krasna, okvir je bogato sestavljen iz dragih kamnov. Delo in dar sta iz Florencije. o i,




dezele razdeljene v skofije. Vstopivii srecamo najprej Avstrijo in kmalu najdemo Ljubljansko skofijo,
med koje predmeti Sama s i ki najbolj pozornost vzbujajo. Med dezelami ima najveé¢ raz-
stavnih predmetov Italija, najfinejse pa ima Francija. Zares, Francoz vé, kaj je eleganca! Tolike krasote
ni lahko kje videti. — Najveéji del med razstavljenimi stvarmi so cerkvena oblacila in cerkvene posode,
Pa tudi drugac¢nih ne manjka. Daljne misijonske deZele imajo najmnogovrstnejse domace izdelke, pa
tudi prirodnine. Vladarjev darovi: kriz nas ja itd. so res blesk med drugim svitom.

nafa slika nam kaZe slovesno avdijencijo katoligkih delavcev francoskih v veliki »sala
ducale« dne 16. oktobra 1887, Taksne so papeZeve avdijencije. Romarjev-delaveev je bilo 2000,

zastav ved nego 400. Slika kaZe prizor, ko grof de Mun bere adreso. - Tretja na a slika predocuje
prvo razstavno omaro nadskofije genovske (Genua). — Zgoraj omenjena publikacija bode obsegala

gld. (V »Katoliski Bukvarni« v Ljubljani.)

40 zvezkov in stane vsa 8



Priloga 5. Stev. ,,Dom in Svet*“-a, 20. maja 1888.

VATIKANSKAE RAZSTAVA

Ze v 1, &tev. nagega lista (stran 16) sem opomnil, da utegne postati sedanja ,,vatikanska

‘razstava‘® zelo pomenljiva za cerkveno umetnost. Takrat »mi podrobnosti %e niso bile znane«. A nekoliko

pozneje sem imel sam priliko ogledati si jo in sklenil ¢itateljem »Dom in Svet«-a vsaj malo porocati.
To bi sedaj bilo zato loZe, — ako bi prostor dopuséal, — ker izhaja posebna publikaecija v latkem, pa
tudi v nem&kem jezikn: »Die vatikanische Ausstellung in Wort und Bild« v prekrasni folio-
obliki v »St. Norbertus« Buch- und Kunstdruckerei (Wien, I1L. Seidlgasse 8), ki je odobrena od razstavne

komisije same. Iz te publikacije, katere je iz&lo dosedaj 20. stevilk, podajam tudi citateljem, — da se
jim malo prikupim, — primerno izbrane tri slike. Oglejmo si razstavo vsaj povrhoma!
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